FIRING PIN SPRING FOR 1911 - ED BROWN FIRING PIN SPRING

Quality Replacement Parts

High-quality parts for building the ultimate custom 1911 Auto for target,
hunting, and tactical applications. All parts are carefully inspected and tested
to produce the highest possible accuracy, reliability and finish.

Attributes

Name: ED BROWN FIRING PIN SPRING
Manufacturer: ED BROWN

Product no.: 087000019

Mfr. No.: 908

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg

UPC: 800732908007

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die
Schlagbolzenruckholfeder fur 1911 Ed Brown

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Schlagbolzenrlckholfeder flr deine 1911 Ed Brown Waffe entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation deines Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch und bewahre es fur zukUnftige Referenzen auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Waffenteile von einem qualifizierten Blichsenmacher oder erfahrenen Personen
installiert werden, um Unfalle zu vermeiden und die ordnungsgemale Funktionalitat sicherzustellen.
Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen, und gehe vorsichtig mit ihnen um.

Bewahre die Schlagbolzenrickholfeder und alle Waffenteile an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder und
unbefugte Benutzer unzuganglich ist.

Uberpriife regelmaRig deine Waffe und ihre Teile auf Abnutzung und Beschadigungen. Ersetze
abgenutzte oder beschadigte Teile sofort.

Mache dich mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften beziiglich des Waffenbesitzes und von
Modifikationen vertraut.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Schlagbolzenrickholfeder nur mit kompatiblen Modellen: Government, Commander und
Officers der 1911Serie.

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist, bevor du die Schlagbolzenrickholfeder installierst oder
ersetzt.

Verwende geeignete Werkzeuge und befolge die richtigen Techniken beim Installieren oder Ersetzen von
Waffenteilen, um Verletzungen zu vermeiden.

Vermeide es, wahrend der Installation UbermaRige Kraft anzuwenden, da dies die Feder oder andere Teile
beschadigen kdnnte.

Wenn du nach der Installation auf Fehlfunktionen oder ungewdhnliches Verhalten deiner Waffe stoRt,
stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Buchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Zange und alle anderen Werkzeuge, die in
der Bedienungsanleitung deiner Waffe angegeben sind.

Entfernen der alten Schlagbolzenriickholfeder

o Zerlege die Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Entferne vorsichtig die alte Schlagbolzenrickholfeder aus der Schlagbolzenbaugruppe.

Installation der neuen Schlagbolzenriickholfeder

o Nimm die neue Schlagbolzenrickholfeder und richte sie an der Schlagbolzenbaugruppe aus.
o Setze die Feder vorsichtig ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.
o Baue die Waffe wieder zusammen, indem du den Anweisungen des Herstellers folgst.



4. Testen der Waffe

o Flihre nach dem Zusammenbau eine grindliche Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass
der Schlagmechanismus korrekt funktioniert.
o Versuche nicht, die Waffe abzufeuern, bis du dir sicher bist, dass sie ordnungsgemal funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Schlagbolzenrickholfedern gemal den értlichen Vorschriften fir

gefahrliche Materialien.
¢ Entsorge Waffenteile nicht im regularen Haushaltsmll. Erkundige dich bei den értlichen Behdrden nach

den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FGr Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Schlagbolzenrickholfeder oder ihrer Installation konsultiere bitte
einen qualifizierten Buchsenmacher oder kontaktiere den Hersteller direkt. Stelle immer sicher, dass du Zugang
zu professioneller Unterstitzung hast, wenn du mit Waffenteilen umgehst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deiner
Schlagbolzenrlickholfeder fur die 1911 Ed Brown Waffe gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit in deinen
Waffenpraktiken priorisierst.



Firing Pin Spring for 1911 Ed Brown Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Firing Pin Spring for your 1911 Ed Brown firearm. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully
and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

Ensure that all firearm components are installed by a qualified gunsmith or experienced individual to
prevent accidents and ensure proper functionality.

Always treat firearms as if they are loaded, and handle them with care.

Store the Firing Pin Spring and all firearm components in a secure location away from children and
unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage. Replace any worn or damaged
parts immediately.

Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm ownership and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the Firing Pin Spring with compatible models: Government, Commander, and Officers of the
1911 series.

Ensure that your firearm is unloaded before installing or replacing the Firing Pin Spring.

Use appropriate tools and follow proper technigques when installing or replacing firearm components to
avoid injury.

Avoid using excessive force during installation, as this may damage the spring or other components.

If you experience any malfunctions or unusual behavior with your firearm after installation, cease use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools: screwdriver, pliers, and any other tools specified in your firearm's manual.

Removing the Old Firing Pin Spring

o Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Carefully remove the old firing pin spring from the firing pin assembly.

Installing the New Firing Pin Spring

o Take the new Firing Pin Spring and align it with the firing pin assembly.
o Gently insert the spring into place, ensuring it is seated properly.
o Reassemble the firearm, following the manufacturer's instructions.

Testing the Firearm

o After reassembly, conduct a thorough function check to ensure that the firing mechanism operates
correctly.



o Do not attempt to fire the firearm until you are confident that it is functioning properly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged firing pin springs in accordance with local regulations regarding
hazardous materials.

¢ Do not dispose of firearm components in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Firing Pin Spring or its installation, please consult a qualified
gunsmith or contact the manufacturer directly. Always ensure that you have access to professional assistance
when handling firearm components.

By following these guidelines, you can help ensure the safe and effective use of your Firing Pin Spring for the
1911 Ed Brown firearm. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Fuego

de

Resorte del Fuego para 1911 Ed Brown

Introduccion

Gracias por elegir el Fuego de Resorte del Fuego para tu arma de fuego 1911 Ed Brown. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalacién seguros de tu producto. Por favor, lee
este documento con atencién y gudrdalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los componentes del arma de fuego sean instalados por un armero calificado o
una persona con experiencia para prevenir accidentes y garantizar la funcionalidad adecuada.

Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas y manéjalas con cuidado.

Almacena el Fuego de Resorte y todos los componentes del arma de fuego en un lugar seguro, alejado de
nifos y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste y dafios.
Reemplaza cualquier parte desgastada o dafiada de inmediato.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre la posesién y modificaciones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el Fuego de Resorte solo con modelos compatibles: Government, Commander y Officers de la serie
1911.

Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o reemplazar el Fuego de Resorte.
Utiliza herramientas adecuadas y sigue técnicas apropiadas al instalar o reemplazar componentes del
arma de fuego para evitar lesiones.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacion, ya que esto puede dafiar el resorte u otros
componentes.

Si experimentas alguna falla o comportamiento inusual con tu arma de fuego después de la instalacién,
cesa el uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

o Aseglrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
o Reune las herramientas necesarias: destornillador, pinzas y cualquier otra herramienta
especificada en el manual de tu arma de fuego.

Retirando el Viejo Fuego de Resorte

o Desmonta el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Retira cuidadosamente el viejo fuego de resorte del conjunto del percutor.

Instalando el Nuevo Fuego de Resorte

o Toma el nuevo Fuego de Resorte y alinéalo con el conjunto del percutor.
o Inserta suavemente el resorte en su lugar, asegurandote de que esté bien asentado.
o Vuelve a ensamblar el arma de fuego, siguiendo las instrucciones del fabricante.

Probando el Arma de Fuego



o Después del reensamblaje, realiza un chequeo de funcionamiento exhaustivo para asegurarte de
gue el mecanismo de disparo opere correctamente.

o No intentes disparar el arma de fuego hasta que estés seguro de que esta funcionando
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha cualquier resorte de percutor viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales sobre

materiales peligrosos.
¢ No deseches componentes del arma de fuego en la basura doméstica regular. Consulta con las
autoridades locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Fuego de Resorte o su instalacién, consulta a un armero calificado
o0 contacta directamente al fabricante. Siempre asegUrate de tener acceso a asistencia profesional al manejar
componentes de armas de fuego.

Al sequir estas directrices, puedes ayudar a garantizar el uso seguro y efectivo de tu Fuego de Resorte para el
arma de fuego 1911 Ed Brown. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Percuteur
pour 1911 Ed Brown

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ressort de Percuteur pour ton arme a feu 1911 Ed Brown. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation slres de ton produit. Merci
de lire ce document attentivement et de le conserver pour référence future.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que tous les composants de I'arme a feu sont installés par un armurier qualifié ou une personne
expérimentée pour éviter les accidents et garantir un bon fonctionnement.

¢ Traite toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées et manipuleles avec soin.

¢ Range le Ressort de Percuteur et tous les composants de I'arme a feu dans un endroit sécurisé, a I'écart
des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement ton arme a feu et ses composants pour détecter I'usure et les dommages.
Remplace immédiatement les pieces usées ou endommagées.

o Familiarisetoi avec les lois et reglements locaux concernant la possession d'armes a feu et les
modifications.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniquement le Ressort de Percuteur avec les modéles compatibles : Government, Commander et
Officers de la série 1911.

e Assuretoi que ton arme a feu est déchargée avant d'installer ou de remplacer le Ressort de Percuteur.

o Utilise des outils appropriés et suis les techniques correctes lors de l'installation ou du remplacement des
composants de I'arme a feu pour éviter les blessures.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'installation, car cela pourrait endommager le ressort ou
d'autres composants.

¢ Si tu rencontres des dysfonctionnements ou un comportement inhabituel de ton arme a feu aprés
I'installation, cesse immédiatement I'utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est complétement déchargée.
o Rassemble les outils nécessaires : tournevis, pinces et tout autre outil spécifié dans le manuel de
ton arme a feu.

2. Retrait de I'Ancien Ressort de Percuteur

o Désassemble I'arme a feu conformément aux instructions du fabricant.
o Retire soigneusement I'ancien ressort de percuteur de I'assemblage du percuteur.

3. Installation du Nouveau Ressort de Percuteur

o Prends le nouveau Ressort de Percuteur et alignele avec I'assemblage du percuteur.
o Insére doucement le ressort en place, en veillant a ce qu'il soit bien en place.
o Réassemble I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.

4. Test de I'Arme a Feu



o Apres le réassemblage, effectue un contréle de fonctionnement approfondi pour t'assurer que le
mécanisme de tir fonctionne correctement.

o N'essaie pas de tirer avec I'arme a feu tant que tu n'es pas certain qu'elle fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose de tout ancien ou endommagé ressort de percuteur conformément aux réglementations locales
concernant les matériaux dangereux.

¢ Ne jette pas les composants de I'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprés des
autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Ressort de Percuteur ou son installation, consulte un
armurier qualifié ou contacte directement le fabricant. Assuretoi toujours d'avoir accés a une assistance
professionnelle lors de la manipulation des composants d'armes a feu.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir I'utilisation slre et efficace de ton Ressort de Percuteur
pour I'arme a feu 1911 Ed Brown. Merci de prioriser la sécurité dans tes pratiques liées aux armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla del
Percussore per 1911 Ed Brown

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla del Percussore per la tua arma da fuoco 1911 Ed Brown. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo prodotto. Ti invitiamo a
leggere attentamente questo documento e a conservarlo per future consultazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i componenti dell'arma da fuoco siano installati da un armaiolo qualificato o da un
individuo esperto per prevenire incidenti e garantire il corretto funzionamento.

Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche e maneggiale con cura.

Conserva la Molla del Percussore e tutti i componenti dell'arma da fuoco in un luogo sicuro, lontano da
bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per usura e danni. Sostituisci
immediatamente eventuali parti usurate o danneggiate.

Familiarizzati con le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la Molla del Percussore solo con modelli compatibili: Government, Commander e Officers della
serie 1911.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire la Molla del Percussore.
Usa strumenti appropriati e segui tecniche corrette durante l'installazione o la sostituzione dei
componenti dell'arma da fuoco per evitare infortuni.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione, poiché cid potrebbe danneggiare la molla o
altri componenti.

Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti con la tua arma da fuoco dopo l'installazione,
interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, pinze e qualsiasi altro strumento specificato nel
manuale della tua arma.

Rimozione della Vecchia Molla del Percussore

o Smonta I'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
o Rimuovi con attenzione la vecchia molla del percussore dall'assemblaggio del percussore.

Installazione della Nuova Molla del Percussore

o Prendi la nuova Molla del Percussore e allineala con I'assemblaggio del percussore.
o Inserisci delicatamente la molla in posizione, assicurandoti che sia ben fissata.
o Rimonta |'arma da fuoco, seguendo le istruzioni del produttore.

4. Test dell'Arma da Fuoco



o Dopo il rimontaggio, esegui un controllo di funzionamento completo per garantire che il
meccanismo di sparo funzioni correttamente.
o Non tentare di sparare con I'arma da fuoco finché non sei certo che funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali molle del percussore vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali
riguardanti i materiali pericolosi.

e Non smaltire i componenti dell'arma da fuoco nei normali rifiuti domestici. Controlla con le autorita locali
per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Molla del Percussore o la sua installazione, ti invitiamo a
consultare un armaiolo qualificato o a contattare direttamente il produttore. Assicurati sempre di avere accesso
a assistenza professionale quando maneggi i componenti dell'arma da fuoco.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro ed efficace della tua Molla del
Percussore per I'arma da fuoco 1911 Ed Brown. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche
con le armi da fuoco.



Firing Pin Spring for 1911 Ed Brown
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Firing Pin Spring for ditt 1911 Ed Brown skytevapen. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye
0g oppbevar det for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg for at alle vapenkomponenter installeres av en kvalifisert gunsmith eller erfaren person for a
forhindre ulykker og sikre riktig funksjonalitet.

Behandle alltid skytevapen som om de er ladet, og handter dem med forsiktighet.

Oppbevar Firing Pin Spring og alle vapenkomponenter pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig ditt skytevapen og dets komponenter for slitasje og skade. Bytt ut eventuelle slitte
eller skadde deler umiddelbart.

Bli kjent med lokale lover og forskrifter angdende eierskap og modifikasjoner av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk kun Firing Pin Spring med kompatible modeller: Government, Commander og Officers fra
1911serien.

Sgrg for at skytevapenet er uladet far installasjon eller utskifting av Firing Pin Spring.

Bruk passende verktgy og falg riktige teknikker nar du installerer eller bytter ut vapenkomponenter for &
unnga skader.

Unnga a bruke overdrevent trykk under installasjon, da dette kan skade fjseren eller andre komponenter.
Hvis du opplever noen feil eller uvanlig oppfarsel med skytevapenet etter installasjonen, stopp bruken
umiddelbart og kontakt en kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladet.
o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker, tang og eventuelle andre verktay spesifisert i
bruksanvisningen for ditt skytevapen.

Fjerne den gamle Firing Pin Spring

o Demontere skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Fjern forsiktig den gamle Firing Pin Spring fra tennstempelmonteringen.

Installere den nye Firing Pin Spring

o Ta den nye Firing Pin Spring og juster den med tennstempelmonteringen.
o Sett forsiktig fjseren pa plass, og sgrg for at den sitter riktig.
o Sett sammen skytevapenet igjen, og falg produsentens instruksjoner.

Teste skytevapenet

o Etter sammenstilling, utfgr en grundig funksjonstest for a sikre at tennmekanismen fungerer



korrekt.
o Forsgk ikke & avfyre skytevapenet fgr du er sikker pa at det fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle gamle eller skadde Firing Pin Springs i samsvar med lokale forskrifter angaende farlige
materialer.

e Kast ikke vapenkomponenter i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende Firing Pin Spring eller dens installasjon, vennligst konsulter en
kvalifisert gunsmith eller kontakt produsenten direkte. Sgrg alltid for at du har tilgang til profesjonell hjelp nar
du handterer vapenkomponenter.

Ved a folge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre trygg og effektiv bruk av din Firing Pin Spring for 1911
Ed Brown skytevapen. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine vapenpraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Iglicznej
do 1911 Ed Brown

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Sprezyny Iglicznej do Twojego pistoletu 1911 Ed Brown. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniag bezpieczne uzytkowanie i montaz produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu i zachowanie go na przysztos¢.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni palnej sg instalowane przez wykwalifikowanego rusznikarza lub
doswiadczong osobe, aby zapobiec wypadkom i zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

e Zawsze traktuj bron palna tak, jakby byta zatadowana, i obchodzi sie z nig ostroznie.

¢ Przechowuj Sprezyne Igliczng oraz wszystkie elementy broni w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie kontroluj swojg bron oraz jej komponenty pod katem zuzycia i uszkodzen. Natychmiast
wymien wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci.

e Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi posiadania broni palnej i modyfikacji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj Sprezyny lIglicznej tylko z kompatybilnymi modelami: Government, Commander i Officers serii
1911.

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang Sprezyny Iglicznej.

Uzywaj odpowiednich narzedzi i stosuj wtasciwe techniki podczas instalacji lub wymiany komponentéw

broni, aby unikna¢ obrazen.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, poniewaz moze to uszkodzi¢ sprezyne lub inne

komponenty.

Jesli po instalacji zauwazysz jakiekolwiek usterki lub nietypowe zachowanie broni, natychmiast zaprzestan

jej uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zgromadz niezbedne narzedzia: srubokret, szczypce oraz inne narzedzia okreslone w instrukcji
obstugi broni.

2. Usuniecie Starej Sprezyny Iglicznej

o Rozt6z bron zgodnie z instrukcjami producenta.
o Ostroznie usun starg sprezyne igliczng z zespotu iglicy.

3. Montaz Nowej Sprezyny Iglicznej
o Wez nowa Sprezyne Igliczng i dopasuj jg do zespotu iglicy.
o Delikatnie wtdz sprezyne na miejsce, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Z16z bron, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

4. Testowanie Broni



o Po ztozeniu przeprowadz doktadny test funkcjonalny, aby upewnié sie, ze mechanizm strzatowy
dziata poprawnie.
o Nie prébuj strzela¢ z broni, dopdki nie bedziesz pewien, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprezyny igliczne zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
materiatéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj komponentdw broni do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Sprezyny Iglicznej lub jej instalacji, skonsultuj sie
z wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj sie bezposrednio z producentem. Zawsze upewnij sie, ze masz
dostep do profesjonalnej pomocy przy obstudze komponentéw broni palne;.

Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz przyczyni¢ sie do bezpiecznego i skutecznego uzytkowania swoje;j
Sprezyny lglicznej do pistoletu 1911 Ed Brown. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w
praktykach zwigzanych z bronia palna.



Iskupiikin Jousi 1911 Ed Brown Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Iskupiikin Jousen 1911 Ed Brown aseeseesi. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
tuotteen turvalliseen kayttéon ja asennukseen. Lue tdma asiakirja huolellisesti ja sailyta se tulevaa kayttda
varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaikki aseen osat asentaa pateva aseasentaja tai kokenut henkilé onnettomuuksien
estamiseksi ja oikean toiminnan varmistamiseksi.

Kohtele aina aseita ikdan kuin ne olisivat ladattuja ja kasittele niitd varoen.

Sailyta Iskupiikin Jousi ja kaikki aseen osat turvallisessa paikassa, pois lasten ja valtuuttamattomien
kayttajien ulottuvilta.

Tarkista saannollisesti aseesi ja sen osat kulumisen ja vaurioiden varalta. Vaihda kaikki kuluneet tai
vaurioituneet osat heti.

Tutustu paikallisiin lakeihin ja saantdihin, jotka koskevat aseiden omistamista ja muokkauksia.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

o Kayta Iskupiikin Jousi vain yhteensopivien mallien kanssa: Government, Commander ja Officers 1911
sarjasta.

Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ennen Iskupiikin Jousen asentamista tai vaihtamista.

Kayta sopivia tydkaluja ja noudata oikeita tekniikoita asennettaessa tai vaihdettaessa aseen osia
vammojen valttamiseksi.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, silld se voi vaurioittaa jousia tai muita osia.

Jos havaitset aseessasi toimintahairiéita tai epatavallista kayttaytymistd asennuksen jalkeen, lopeta
kaytto heti ja ota yhteys patevaan aseasentajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, pihdit ja muut tydkaluja, jotka on mainittu aseen
kayttoohjeessa.

2. Vanhan Iskupiikin Jousen Poistaminen

o Purka ase valmistajan ohjeiden mukaan.
o Poista varovasti vanha iskupiikin jousi iskupiikkikokoonpanosta.

3. Uuden Iskupiikin Jousen Asentaminen

o Ota uusi Iskupiikin Jousi ja kohdista se iskupiikkikokoonpanoon.
o Ty6nna jousi varovasti paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla paikoillaan.
o Kokoa ase uudelleen noudattaen valmistajan ohjeita.

4. Aseen Testaus

o Kokoamisen jalkeen suorita perusteellinen toimintatarkastus varmistaaksesi, etta
laukaisumekanismi toimii oikein.
o Ala yrita ampua asetta ennen kuin olet varma, etta se toimii oikein.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet iskupiikin jouset paikallisten vaarallisten materiaalien havittamista
koskevien saantdjen mukaan.

« Ald h3vita aseen osia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat
havitysmenetelmat.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Iskupiikin Jousesta tai sen asennuksesta, ota yhteys patevaan
aseasentajaan tai valmistajaan suoraan. Varmista aina, etta sinulla on paasy ammatilliseen apuun kasitellessasi
aseen osia.

Noudattamalla naita ohjeita voit auttaa varmistamaan Iskupiikin Jousen turvallisen ja tehokkaan kayton 1911 Ed
Brown aseessasi. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta aseharjoituksissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Slagstift Fjader
for 1911 Ed Brown

Introduktion

Tack for att du valt Slagstift Fjadern for din 1911 Ed Brownbrandvapen. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av din produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant och spara det for framtida referens.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla vapenkomponenter installeras av en kvalificerad vapensmed eller erfaren individ for att
forhindra olyckor och sakerstalla korrekt funktionalitet.

¢ Behandla alltid vapen som om de ar laddade och hantera dem med férsiktighet.

e Forvara Slagstift Fjadern och alla vapenkomponenter pa en saker plats, bortom rackhall fér barn och
obehériga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for slitage och skador. Byt ut slitna eller
skadade delar omedelbart.

e Satt dig in i lokala lagar och férordningar angdende vapenagande och modifieringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Slagstift Fjadern med kompatibla modeller: Government, Commander och Officers av
1911serien.

o Se till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller byter ut Slagstift Fjadern.

e Anvand lampliga verktyg och folj korrekta tekniker nar du installerar eller byter ut vapenkomponenter for
att undvika skador.

¢ Undvik att anvanda déverdriven kraft under installationen, eftersom detta kan skada fjadern eller andra
komponenter.

e Om du upplever nagra funktionsfel eller ovanligt beteende med ditt vapen efter installation, avbryt
anvandningen omedelbart och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar helt oladdat.
o Samla nédvandiga verktyg: skruvmejsel, tang och eventuella andra verktyg som anges i ditt
vapens manual.

2. Ta bort den gamla Slagstift Fjadern

o Demontera vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Ta forsiktigt bort den gamla slagstift fjadern fran slagstiftets monteringsdel.

3. Installera den nya Slagstift Fjadern

o Ta den nya Slagstift Fjadern och justera den med slagstiftets monteringsdel.
o Satt forsiktigt in fijadern pa plats, se till att den sitter ordentligt.
o Atermontera vapnet, féljande tillverkarens instruktioner.

4. Testa vapnet



o Efter dtermontering, genomfér en grundlig funktionskontroll for att sékerstalla att
avfyrningsmekanismen fungerar korrekt.
o Forsok inte att avfyra vapnet forran du ar saker pa att det fungerar som det ska.

Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella gamla eller skadade slagstift fjadrar i enlighet med lokala regler angaende farligt
avfall.

e Kassera inte vapenkomponenter i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for lampliga
kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Slagstift Fjadern eller dess installation, vanligen radfraga en
kvalificerad vapensmed eller kontakta tillverkaren direkt. Se alltid till att du har tillgang till professionell hjalp
nar du hanterar vapenkomponenter.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din Slagstift
Fjader for 1911 Ed Brownbrandvapnet. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina vapenrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro pruzinu spouste pro
1911 Ed Brown

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruzinu spousté pro vas 1911 Ed Brown. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny k zajisténi bezpecného pouziti a instalace vaseho produktu. Pred pouzitim si prosim tento
dokument peclivé prectéte a uchovejte ho pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vSechny komponenty zbrané byly instalovany kvalifikovanym zbrojifem nebo zkusenou
osobou, aby se predeslo nehodam a zajistila se spravna funkcnost.

e Vzdy zachazejte se zbranémi, jako by byly nabité, a manipulujte s nimi opatrné.

¢ Ulozte pruzinu spousté a vsechny komponenty zbrané na bezpecném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivatel(.

¢ Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotrebeni a poskozeni. Okamzité vyménte
jakékoli opotrebované nebo poskozené dily.

e Seznamte se s mistnimi zakony a pfedpisy tykajicimi se vlastnictvi zbrani a jejich Gprav.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pruzinu spousté pouze s kompatibilnimi modely: Government, Commander a Officers ze série
1911.

» Ujistéte se, Ze vase zbran je vybita pred instalaci nebo vyménou pruziny spousteé.

¢ PouZivejte vhodné nastroje a dodrzujte spravné techniky pri instalaci nebo vyméné komponentd zbrang,
abyste se vyhnuli zranéni.

* Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily béhem instalace, protoze to mlize poskodit pruzinu nebo jiné
komponenty.

e Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo neobvyklé chovani vasi zbrané po instalaci, okamzité
prestante pouzivat a konzultujte to s kvalifikovanym zbrojifem.

Vé

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava
o Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak, klesté a jakékoli dalsi nastroje uvedené v manualu
vasi zbrané.

2. Odstranéni staré pruziny spousté

o RozloZte zbran podle pokynd vyrobce.
o Opatrné vyjméte starou pruzinu spousté z montaze spousteé.

3. Instalace nové pruziny spousté
o Vezméte novou pruzinu spousté a zarovnejte ji s montazi spousté.
o Jemné vloZte pruzinu na misto a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

o Znovu sestavte zbran podle pokyn{ vyrobce.

4. Testovani zbrané



o Po znovu sestaveni provedte ddkladnou kontrolu funkénosti, abyste se ujistili, Ze spoustovy
mechanismus funguje spravné.
o Nepokousejte se vystrelit ze zbrané, dokud si nejste jisti, ze funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli staré nebo poskozené pruziny spousté v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se
nebezpecnych materiall.

¢ Neli¢te komponenty zbrané do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte s mistnimi Grady spravné metody
likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pruziny spousté nebo jeji instalace se prosim obratte na
kvalifikovaného zbrojife nebo pfimo na vyrobce. Vzdy zajistéte, abyste méli pfistup k profesionalni pomoci pfi
manipulaci s komponenty zbrané.

Dodrzovanim téchto pokynl mdzete pomoci zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi pruziny spousté pro
zbran 1911 Ed Brown. Dékujeme, Ze prioritizujete bezpec¢nost ve svych praktikach se zbranémi.
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